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詳しくは音声解説で♪
韓国語基礎講座 No.067 詠嘆形編 Vol.01

曖昧な表現：婉曲形
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韓国語基礎講座

婉曲形編

「～しますが」「～しますけど」みたいに断定を避けた曖昧な表現です！

詠嘆的な婉曲形

詠嘆的な婉曲形

過去の接尾辞(아/어)-ㅆ-、または蓋然性の接尾辞-겠-の後ろでは、
形容詞、指定詞であっても動詞、存在詞と同じ語尾
「 -는데요 /-는데」が付きます！

丁寧体

-는데요

ぞんざい体
ヌンデヨ

-는데
ヌンデ動詞

存在詞

(으)-ㄴ데요
ン デ ヨ ン デ

(으)-ㄴ데
形容詞
指定詞

ヨ ボ セ ヨ   チョ　   フ ジ モ ニ ラ ゴ      　ハ ヌ ン デ ヨ

여보세요, 저 후지몬이라고 하는데요~
( もしもし、僕、フジモンというんですけど～)

エ オ コ ニ     セ ソ 　  パ ン イ     ノ ム     チュ ウ ン デ

에어컨이 세서 방이 너무 추운데?
( エアコンが強くて部屋がめっちゃ寒いんだけど？ )

例文

チョン     ク ロ リョ ゴ       ハン 　ゲ 　　ア ニ オ ン ヌ ン デ ヨ

전 그러려고 한 게 아니었는데요~!
( 私はそうしようと思っていたんじゃなかったんですけど～！ )

例文

イ      コ ギ      チンッチャ     マ シ ン ヌ ン デ

이 고기 진짜 맛있는데!?
( この肉マジで美味いんだけど！？ )

例文

フェイヌン    ミョッ       シ ブ ト     　　シ ジ ャ ギ ン デ ヨ

회의는 몇 시부터 시작인데요?
( 会議は何時から開始ですか？ ) ※ニュアンス的に「開始なんですか？」って感じ

フェイヌン    ミョッ       シ ブ ト     　　シ ジ ャ ギ ン デ ヨ

회의는 몇 시부터 시작이에요?
( 会議は何時から開始ですか？ ) ※※ニュアンス的に「開始ですか？」の通常疑問

例文

接尾辞(아/어)-ㅆ-と-겠-の場合+α

日常会話においては、ちょっとしたイントネーションの違いでニュアンスが
変わることがあるんですが、婉曲形語尾を疑問形のような感じで
上げ調子にすると、軽い詠嘆になります！

疑問詞を伴った疑問文で用いられる婉曲形は、柔らかい疑問ニュアンスに
なります！意味の違いは無いので、ニュアンスの違いです！
ネイティブの人たちはよく使いますね^^


